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У К А З

П р е з и д е н т а  Р е с п у б л и к и  У з б е к и с т а н

о НАЗНАЧЕНИИ 
ЧЛЕНОВ СЕНАТА ОЛИЙ МАЖЛИСА 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
в соответствии со статьей 77 Конституции Республики Узбекистан и 

статьей 50 Закона Республики Узбекистан «О выборах в Олий Мажлис 
Республики Узбекистан» назначить членами Сената Олий Мажлиса Рес­
публики Узбекистан:

Ф арм анов Александр Касымович - председатель правления — 
генеральный директор ОАО «Алмалыкский горно-металлургичес­
кий комбинат»

Санакулов Кувандик - генеральный директор Государственного 
предприятия «Навоийский горно-металлургический комбинат»

Тян Валерий Н иколаевич - генеральный директор Националь­
ной авиакомпании «Узбекистон хаво йуллари»

Т урсунбаев Ю лчибой Э ргаш ович - судья Конституционного 
суда Республики Узбекистан

М ухам едов Гаф урджан И сраилович - ректор Национального 
университета Узбекистана

Ртвеладзе Э двард Васильевич - заведующий отделом Инсти­
тута искусствоведения Академии наук Республики Узбекистан 

Акбарова Ф арида Ш арахимовиа - заместитель Премьер-ми- 
нистра Республики Узбекистан - председатель Комитета женщин 

Ахмедов Анвар Акмалович - председатель Фонда «Махалля» 
Салихов Ш авкат Исмаилович - президент Академии наук Рес­

публики Узбекистан 
Усманов М ираброр Зуф арович - член Сената Олий Мажлиса 

Республики Узбекистан, работающий на постоянной основе
Бакибаев Эркин Джураевич - председатель центрального со­

вета Фонда по поддержке ветеранов «Нуроний»
Сафаев Садык Салихович - председатель комитета по внешне­

политическим вопросам Сената Олий Мажлиса Республики Узбеки­
стан

Рахмонкулов М ир-Акбар Ходжи*Акбарович - первый замести­
тель Секретаря Совета национальной безопасности при Президенте 
Республики Узбекистан 

Арты кова Светлана Баймирзаевна - начальник отдела право­
вой пропаганды законодательства Генеральной прокуратуры Рес­
публики Узбекистан

М ирзаалиев И кболж он М ирзакарим ович  (И кбол М ирзо ) - 
заместитель председателя Союза писателей Узбекистана по рабо­
те с молодежью

А бдуллаев И хтиёр Б ахтиёрович - Государственный советник 
Президента Республики Узбекистан

Президент Республики Узбекистан
И. КАРИМОВ

город Ташкент,
22 января 2010 года.

ц е н т р а л ь н о й
ИЗБИРАТЕЛЬНОЙ КОМИССИИ

Как сообщалось ранее, 22 января состоялось засе­
дание Центральной избирательной комиссии Респуб­
лики Узбекистан. Вел заседание председатель комис­
сии М.Абдусаломов*

ственной и общественной деятельно-В соответствии со статьей 58 Зако­
на Республики Узбекистан «О выборах 
в Олий Мажлис Республики Узбекис­
тан» и статьей 5 Закона Республики 
Узбекистан «О Центральной избира­
тельной комиссии Республики Узбе­
кистан» на заседании были рассмот­
рены итоги выборов в Сенат Олий Маж­
лиса Республики Узбекистан, состояв­
шихся 20-22 января 2010 года. Заре­
гистрированы избранные 84 члена Се­
ната Олий Мажлиса Республики Узбе­
кистан.

На заседании Центральной избира­
тельной комиссии отмечалось, что со­
вместные заседания депутатов пред­
ставительных органов власти по выбо­
рам членов Сената Олий Мажлиса про­
шли в соответствии с требованиями из­
бирательного законодательства. В ре­
зультате тайного голосования члены 
Сената избраны в равном количестве 
-  по шесть человек -  от Республики 
Каракалпакстан» областей и города 
Ташкента из числа депутатов Жокаргы 
Кенеса Республики Каракалпакстан, 
представительных органов государ­
ственной власти областей, районов и 
городов.

Согласно Положению «О порядке 
избрания членов Сената Олий Мажли­
са Республики Узбекистан» кандидаты 
в члены Сената выдвигались Советами 
старейшин из числа наиболее автори­
тетных депутатов местных Кенгашей, 
имеющих большой практический опыт 
и особые заслуги в сфере государ-

сти.
На заседании Центральной избира­

тельной комиссии подчеркивалось, что 
выборы членов Сената Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан прошли при 
участии членов Центральной избира­
тельной комиссии Республики Узбе­
кистан, открыто и гласно. Каких-либо 
нарушений законодательства отмече­
но не было.

В соответствии с указом Президен­
та Республики Узбекистан также на­
значены 16 членов Сената Олий Маж­
лиса Республики Узбекистан.

Был также рассмотрен вопрос о со­
зыве первого заседания Сената Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан и 
принято соответствующее постановле­
ние.

В соответствии со статьей 81 Кон­
ституции Республики Узбекистан, ста­
тьей 10 Конституционного закона «О 
Сенате Олий Мажлиса Республики Уз­
бекистан» и статьей 5 Закона Респуб­
лики Узбекистан «О Центральной из­
бирательной комиссии Республики Уз­
бекистан» Центральная избирательная 
комиссия приняла решение о созыве 
первого заседания Сената Олий Маж­
лиса Республики Узбекистан 25-26 ян­
варя 2010 года.

Постановление Центральной избира­
тельной комиссии по рассмотренным 
вопросам, а также указ Президента Рес­
публики Узбекистан о назначении 
16 членов Сената публикуются в печат>».

ДЕНЬ ЗА ДНЕМ

2010 год -  Год гармонично развитого поколения I
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С з а б о т о й
о  н о в о м  ПОПОЛНЕНИИ

Во 2-м академическом лицее при Ташкентском финансовом инсти­
туте готовят кадры для поступления в этот вуз. Около 500 учащихся 
получают здесь знания по информатике и информационным техноло- 
гаям, математике и физике, английскому и государственному языку.

В прошлом году лицей переехал в новое 
здание.

Преподаватели лицея, а среди них есть 
профессора и доценты, уделяют большое вни­
мание духовному развитию воспитанников, по­
могают выбрать профессию, которая нрави­

лась бы им и принесла пользу Родине, учат 
молодежь ценить накопленный опыт предков 
и те блага, которые дала независимость.

Рустам ШАГАЕВ, 
корр. УзА. 

Ф ото автора.

ИНФОРМАЦИОННОЕ СООБЩЕНИЕ
о ПЕРВОМ ЗАСЕДАНИИ 

ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЙ ПАЛАТЫ 
ОЛИЙ МАЖЛИСА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

Как ранее сообщалось, в Ташкенте 
22 января состоялось первое заседание За­
конодательной палспы Олий Мажлиса Рес­
публики Узбекистан.

О соответствии с законодатепь- 
сгвом заседание открыл г̂ е̂дсе- 
датель Центральной избиратель­
ной комиссии ММосусаломов. Он 
выступил с информацией о ре­
зультатах состоявшихся выборов в 
Законодательную палату, поздра­
вил вновь избяных двпугатов и 
предложил угаердить повестку дня 
эас€ща>1ия.

После утверждения повестки 
дня депутаты избрали времен* 
ный свфвгариат первого заседа­
ния Законсдотальной палаты Олий 
Мажлиса, а также временную груп­
пу контроля за использованием 
электронной системы голосова­
ния.

По предложению председате­
ля Центральной избирательной 
комиссии и в соответствии с За­
коном «О Регламенте Законода­
тельной палаты Олий Мажлиса 
Рвсп̂ Ллики Узбекистан** двгтутаты 
образовали Совет старейшин для 
избрания Спикера Законоодталь- 
ной палаты Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан и его за­
местителей.

После перерыва, объявленно­
го для проведения з̂ юедания Со­
вета старейшин, председатель 
Центральной избирательной ко­
миссии огласил предложение Со*

вета старейшин по кандидатуре 
на должность Спикера Законода­
тельной палаты Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан. Тайным 
голосованием депутаты избрали 
Дилорам Ташмухамедову Спике­
ром Законодательной палаты Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан.

Депутаты провели голосова­
ние по каждой кандидатуре, 
предложенной Советом старей­
шин, и избрали заместителями 
Спикера Законодательной пала­
ты Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан Бахтиёра Якубова -  
руководителя фракции Движения 
предпринимателей и деловых 
людэй " Либерально-демократи- 
ческой партии Узбекистана. Улуг­
бека Вафоева -  руководителя 
фракции Народно-демократичес­
кой партии Узбекистана. Улут^- 
ка Мухамадиева -  руководителя 
фракции Демократической 
партии Узбекистана «Миллий тик- 
ланиш**, Исмаила Саифназарова 
- руководителя фракции Соци­
ал-демократической партии Уз­
бекистана «Адолат», Борий Али­
ханова -  руководителя депутатс­
кой группы от Экологического 
движения Узбекистана.

Зако*<одйтвлыюй палата также 
приняла рецюнио о рвгистра1|ии

фракций политических партий и 
депутатской фуппы от Экологи­
ческого движения Узбекистана. 
Накануне состоялись учредитель­
ные собрания двпутвтов, избран­
ных в Законодательную палату 
Олий Мажлиса Республики Узбе­
кистан от политически партий и 
Эколотческого движения Узбеки­
стана, по итогам которых были со­
зданы соответствующие фракции 
Движения предпринимателей и 
деловых * Либерально-де­
мократической партии Узбекиста­
на, Народно-демократической
партии Узбекистана, Демократи­
ческой парти Узбе«а1стана «Мил- 
лий тикланиш**, Социал-демокра­
тической партии Узбекистана 
лар* и депутатская группа от Эко­
логического движения Узбекиста­
на и избраны их руковооитали.

Было пржято пакетное реше­
ние об образована соотвеплву- 
ющих комитатов нижней палаты, 
а также по каедцдатурам на дол­
жности председателей комитетов 
Законодательной палаты, депутв- 
ты утвердили количество и наи­
менования комитетов.

Депутаты избрали председате­
лей соответствующих комитетов.

По рассмотренным вопросам 
приняты соответствующие поста­
новления Законодат '̂ыюй пала­
ты Олий Мажгмса Республики Уз­
бекистан.

На эпгом первое заседэние За­
конодательной палаты Ошй Маж­
лиса Республики У:̂ 5екистан за- 
ве̂ хиило свою р̂ 5оту.

вчера, сегодня, завтра
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•  В р а й ц е н тр е  Ч ует Н а м а н га н ско й  о б ­
л а сти  введ ена  в с тр о й  новая а в то ста н ­
ция  СО все м и  уд о б ств а м и  д л я  п а с с а ж и ­
р о в . П ри  н е й  с о зд а н ы  м а с т е р с ки е  по  
р е м о н ту  и те х н и ч е с ко м у  о б сл уж и в а н и ю  
тр а н с п о р тн ы х  с р е д с т в  и  о р га н и зо в а н о  
2 0  н о вы х  р а б о чи х  м е ст .

•  В Н ур а ти н ско м  р а й о н е  Н а в о и й ско й  
о б л а с ти  н а ч а л а с ь  р е к о н с т р у к ц и я  у н и ­
ка л ь н о го  а р х и те кту р н о го  п а м я тн и ка  п р о ­
ш л ой  э п о х и  «Н урата - Чаш м а».

•  На Р е сп уб л и ка н скую  я р м а р ку  и н н о ­
ва ц и о н н ы х  и д е й , те хн о л о ги й  и  п р о е кто в  
ко л л е кти в  Ф е р га н с ко го  п о л и те х н и ч е с ко ­
го  и н сти тута  п р е д с та в и т  8  п р о е кто в , а 
та кж е  б ы то во й  со л н е чн ы й  в о д о н а гр е в а ­
те л ь , п р о с то й  и  уд о б н ы й  в и с п о л ь зо в а ­
н и и .

•  П олны м  хо д о м  и д е т  п о д го то в ка  п о ­
с е в н о го  м а те р и а л а  п о д  у р о ж а й  э т о го  
го д а  в Г и ж д ува н ско м  р а й о н н о м  ООО «Бу- 
хо р о п а хта ур угч и л и ги » . Е ж ед невно  в ООО 
о б р а б а ты ва е тся  4 5  - 5 0  то н н  хл о п ко в ы х  
се м я н . На се го д н я  п о д го то в л е н о  свы ш е  
1 ,5  ты ся ч и  то н н  се м я н  в ы с о ко у р о ж а й ­
ны х со р то в  «Б ухара-6» , «Б ухара-8» , «Бу­
ха р а -1 0 2 » , а та кж е  4 0  то н н  п о ка  м а л о ­
и зв е с тн о го  со р та  « Д ж а н д а р -куд р а ти » .

•  В м а ха л л е  «О бод» м а с с и в а  С авай  
К у р га н те п и н с ко го  р а й о н а  о ткр ы л с я  н о ­
вы й с е л ь с ки й  врачеб ны й  п у н кт  « И сти к- 
лол». На е го  в о зв е д е н и е  и  о сн а щ е н и е  
и зр а схо д о в а н о  б олее  7 0  м л н . с ум о в .

•  Р е д ки е  вид ы  н а ц и о н а л ьн о го  р е м е с ­
л е н н и че ства  в о сста н о в и л о , а та кж е  н а ­
л а д и л о  с о з д а н и е  н о в о й  с о в р е м е н н о й  
п р о д у кц и и  ЧП « И см о и л ж о н  ги л а м л а р и »  
в се л е  Ч и м ке н т А хун б а б а е в ско го  района  
Ф е р га н с ко й  о б л а сти . В на сто ящ е е  в р е ­
м я зд е с ь  и зго та в л и в а е тся  б о л е е  2 0  в и ­
д о в  ко в р о в .

•  В ж и в о тн о в о д ч е ско м  ко м п л е кс е  ОАО 
«81гс1уог 1Е8», р а сп о л о ж е н н о м  на те р р и ­
т о р и и  а с с о ц и а ц и и  в о д о п о л ь з о в а т е л е й  
«Я нгиер» Х а в а с тс ко го  рай о на  на о сн о ве  
за р у б е ж н о й  те х н о л о ги и  за п у щ е н а  к о м ­
п ь ю те р и зи р о в а н н а я  л и н и я  по  о д н о в р е ­
м е нн о й  д о й ке  ко р о в . В ко м п л е кс е  та кж е  
ко м п ь ю т е р и з и р о в а н ы  д р у ги е  д е й с т в и я  
по  у х о д у  за  с ко то м .

е в О ^ х а н д а р ь и н с ко й  о б л а сти  п р о д о л ­
ж а е тся  р а б о та  по  п е р е см о тр у  ге н пл а на  
ки ш л а ко в  и стр о и те л ьств у  ж ил ья  на о с ­
нове  ти п о в ы х  п р о е кто в . В ны неш нем  го д у  
в 14 районах пл ани р уется  п о стр о и ть  6 6 0  
н о в ы х  д о м о в . П р е о б р а зи тс я  о б л и к  15 
ки ш л а ко в , т а ки х  к а к  Ч уянчи , М и р ка р а - 
к у з , Я н ги а б а д , И п о к, Е тга й р а т Д е н а у с - 
ко го , Б а й сун ско го , А н го р с ко го , А л ты н са й - 
с ко го , Ш ур ч и н ско го  районов .

е С енат И талии  пр и н я л  за ко н о п р о е кт  
о  со кр а щ е н и и  с р о ка  д а в н о сти  п р е с ту п ­
л е н и я , о д о б р е н н ы й  р а н е е  д е п у та т а м и  
н и ж н е й  пал аты  п а р л а м е н та . П р о ти в н и ­
ки  за ко н о п р о е кта  у тв е р ж д а ю т , ч то  с о ­
кр а щ е н и е  с р о ка  д а в н о сти  п р е ступ л е н и й  
сд е л а н о  сп е ц и а л ьн о  д л я  п р е м ь е р -м и н и ­
с тр а  С .Б е р л у с ко н и , и  тр е б у ю т  е го  о т ­
с т а в к и .

е В е л и ко б р и та н и я  за кр ы л а  в о зд уш н о е  
п р о стр а н ств о  д л я  п о л е то в  и з  Й ем ена в 
ц е л я х  н а ц и о н а л ьн о й  б е зо п а с н о с ти  п о с ­
ле  н е уд а в ш е го ся  те р а кта  на  а ви а р е й се  
А м с т е р д а м -Д е т р о й т . П о с л о в а м  п р е ­
м ь е р -м и н и с тр а  Г .Б р а у н а , Л о н д о н  н а ­
стр о е н  на с е р ь е зн у ю  р а б о ту  в д е л е  у с и ­
л е н и я  м е р  б е зо п а с н о с ти  с  за р у б е ж н ы ­
м и  п а р тн е р а м и .

•  С р а зу  п о сл е  о ф и ц и а л ьн о го  о ко н ч а ­
н и я  с п а с а т е л ь н о й  о п е р а ц и и  н а  Г а и ти  
и з -п о д  за в а л о в  и зв л е кл и  ещ е  о д н о го  ж и ­
в о го  ч е л о в е к а  -  1 3 3 - г о  п о  с ч е т у . 
2 4 -л е т н е го  га и т я н и н а  д о с т а л и  и з -п о д  
р у и н  на 1 1 -й  д е н ь  п о с л е  з е м л е т р я с е ­
н и я . В ы ж ить  е м у  уд а л о сь  б л а го д а р я  д о ­
с ту п у  к  е д е . З е м л е тр я се н и е  за ста л о  е го  
в с у п е р м а р ке те .

•  5 7  м и л л и о н о в  д о л л а р о в  уд а л о сь  с о ­
б р а ть  зв е зд а м  ш о у -б и з н е с а  д л я  п о с т ­
р а д а вш и х на Г аити . Б л а го тво р и те л ьн ы е  
ко н ц е р ты  п р о ш л и  в Н ью -Й о р ке , Л о с -А н - 
д ж е л е се  и  Л о н д о н е .

•  В л а сти  К а л и ф о рни и  об ъ яви л и  в н е ­
с ко л ь ки х  р ай о н ах ч р е звы ча й н о е  п о л о ж е ­
н и е . В те че н и е  н е с ко л ь ки х  д н е й  в  ш тате  
н е  п р е к р а щ а ю т с я  п р о л и в н ы е  д о ж д и . 
С тихия  у гр о ж а е т  Л о с -А н д ж е л е су .

•  Г р узи я  о ко н ч а те л ьн о  вы ш ла и з  все х  
с тр у кту р  СНГ.

•  На с е в е р о -за п а д е  К и та я  п р о и зо ш л о  
за то п л е н и е  в о д н о й  и з  у го л ь н ы х  ш а хт. 
П о ги б л и  4  ш а хте р а .
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Постановление
Центральной избирательной комиссии Республики Узбекистан

О РЕГИСТРАЦИИ ЧЛЕНОВ
СЕНАТА ОЛИИ МАЖЛИСА 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН
В соответствии со статьей 58 Закона Республики Узбекистан «О выбо­

рах в Олий Мажлис Республики Узбекистан» и статьей 5 Закона Республики 
Узбекистан «О Центральной избирательной комиссии Республики Узбекис­
тан» Центральная избирательная комиссия ПОСТАНОВЛЯЕТ:

На основании протоколов совместных заседаний соответствующих пред­
ставительных органов государственной власти об итогах проведенных в 
январе 2010 года выборов в Сенат Олий Мажлиса зарегистрировать члена­
ми Сената Олий Мажлиса Республики Узбекистан:

ПО ГОРОДУ ТАШ КЕНТУ
■ ■

№
V

• Год 
р о я^н и я

Занимаема» веш ность 
(рщ заж пий)

г ......................................................................................................................... .......................... ......................................^

Месторабсты 
и жительства

1. Абдурахимова
Фарида
Юлдашевна

1950 Заместитель хокима города 
Ташкента -  председатель 
комитета женщин

город Ташкент

2.
Акрамов
Акмал
Махмудович

1955 Главный редактор газет «Тошкент 
окшоми» и «Вечерний Ташкент»

город Ташкент

3.
Борисова
Елена
Михайловна

1955 Заместитель директора 
Респубпиканского научного 
центра экстренной медицинской 
помощи

пород Ташкент

4. Джумабаев
Атхам
Сахиевич

1962 Хоким Шайхантаурского района город Ташкент

5, Исмаилов
Улугбек
Мирабидович

1964 Председатель Наблкщательного 
совета АО СП «Дойче кабель 
АГ Ташкент»

город Ташкент

6 Тухтаев
Аб\аукаххор
Хасанович

1956 Хоким города Ташкента город Ташкент

Председатель Центральной избирательной комиссии

город Ташкент,
22 января 2010 гсщ^

Республики Узбекистан 
М. АБДУСАЛОМОВ

Авиакомпания 1и#1Нап5а объявила об откры­
тии с 29 марта авиарейсов Таш кент-М ю нхен. 
Полеты в один из крупнейших городов Герма­
нии и обратно будут осуществляться три раза в 
неделю, сообщает НИА «Туркистон-пресс».

Кон

Полеты по д а н ­
ному маршруту бу­
дут осущ ествлять­
ся на сам ол ете  
Вое1пд 7 3 7 -8 0 0 ,

Аэропорт города 
М ю нхен является  
вторы м  хабом  в 
Герм ании  и п р и ­
знан лучшим аэро-

тывает общая мар­
шрутная сеть, со ­
зданная совместно 
с партнерам и по 
м е ж д у н а р о д н о м у

МАРТА 
НАЧНУТСЯ ПОЛЕТЫ 
ТАШКЕНТА В МЮНХЕН

п р и н а д л е ж а щ е м  
швейцарской авиа­
компании Рг1уа1А1г. 
С редняя п р о д о л ­
жительность поле­
та 6 ч. 10 минут.

- Мы возлагаем 
больш ие надежды 
на новое направле­
ние Таш кент-М ю н­
хен и рады открыть 
этот м арш рут на 
абсолю тно  новом 
самолете, в ко то ­
ром предлагаются 
все удобства наше­
го широко извест­
ного межконтинен­
та л ьного  б и зн е с - 
класса, - отметил 
региональны й д и ­
ректор по России и 
СНГ авиакомпании 
ЬиТ^Иапза Рональд 
Шульц.

портом  Европы в 
прош лом  году. В 
его втором терми­
нале, построенном 
самой авиаком па­
нией 1 иТ111а пза , 
пассажиры  имеют 
в о зм о ж н о с ть  п е ­
р ей ти  с о д н о го  
рейса на другой в 
течение 30 минут. 
На это рассчитан 
дизайн терминала, 
о б е с п е ч и в а ю щ и й  
с к о р о с т н о е  п р о - 

' хо ж д е н и е  
• п р о ц е д ур  

тр а н зи тн ы х  
сах.

Сегодня 1иТШапза 
выполняет полеты 
по 194 направлени­
ям в 79 стран. 912 
пунктов назначения 
в 159 странах охва-

авиационном у с о ­
юзу 81аг АШапсе.

А в и а к о м п а н и я  
1иЙИап8а является
л и д е р о м сред и

всех
при

р е й -

иностранны х ко м ­
п а н и й , р а б о т а ю ­
щих на территории 
стран-участниц Со­
дружества Незави­
симых Государств, 
п р е д л а га я  более  
200 рейсов в не­
делю из 18 го р о ­
дов СНГ.

В 2008 год у  
ЬиТШапза перевез­
ла более 57 млн.
п а сса ж и р о в  
всему миру.

по

Во Франции состоялась презентация документального  
фильма, состоящего из двух частей, под названиями «М но­
голикая страна» и «Благословенные города», посвященно­
го 19-й годовщине независимости Республики Узбекистан.

В мероприятии приняли участие предста­
вители политических, парламентских, дело­
вых, культурно-гуманитарных, экспвртно-ана- 
литических кругов и СМИ Франции, дипмис- 
сий зарубежных государств, мв)кдународных 
организаций, в том числе ЮНЕСКО, а также 
граждане Республики Узбекистан, постоян­
но или временно проживающие во Фран­
ции.

Фильм был снят съемочной группой 
«Ргапсе 2* — самого крупного государствен­
ного телеканала Франции. На его долю при­
ходится примерно 25% рынка. Входит в груп­
пу «Ргапсе Те1е\л8юп8», и передачи «Ргапсе 2» 
транслируются на всей территории Фран­
ции, Белыпи, а по спутнику - на все рето­
ны мира.

Съемка фильма осуществилась при со­
трудничестве с Постоянным представитель­
ством Республики Узбекистан при ЮНЕСКО 
и Посольством Узбекистана во Франции, а 
также при поддержке узбекских ведомств: 
Комитет по делам религий при 
КМ РУз, НК «Узбектуризм».
НТРК Узбекистана, НАК *Узбе- 
кистон хаво йуллари >*, ИА «Жа- 
хон» при МИД РУз.

В фильме рассказывается 
об исторической роли и важ­
ном месте Узбекистана в му­
сульманском мире, развитии 
мирного толерантного ислама и исламской 
культуры в республике, огромном вкладе в 
развила мировой цивилизации великих уз­
бекских предков - Имама Аль-Бухари, Лбу 
Райхана Беруни, Мухаммада Аль-Хорезми, 
Абу Али Ибн Сино, Бахоуддина Накшбанди 
и др. ученых-мыслителей.

Фильм также знакомит зрителей с прово­
димой в годы независимости под руковод­
ством Президента Республики Узбекистан 
Ислама Каримова политикой по возро^иде- 
нию истории, культуры, традиций и обыча­
ев узбекского народа, восстановлению и ре­
конструкции исторических памяжиков и свя- 
и^ных мест, обеспечению мира и согласия 
среди предртавителей более 130 националь­
ностей, живущих в республике, укреплению 
общечеловеческих 1̂ иностей, в частности то­
лерантности, в узбекском обществе.

Как подюркивается в фильме, призна­
нием этих усилий стало решение Междуна­
родной исламской оргвниза14ией по воп­
росам образования, науки и культуры 
(18ЕЗС0) объявление города Ташкента сто­
лицей исламской культуры в 2007 году.

Во вступителыюй часж фильма отмеча­
ется, что благодэря своему выгодному гео­
стратегическому полсюкению Узбекистан иг­
рает ключевую роль в Центральной Азии, а 
столица страны - Ташкент, город с 
2200'летней историей, занимал и занимает 
важное положение в современном мщю.

На протяжении всей своей истории Узбе­
кистан нахоцился на перекрестке торговых и 
культурных контактов различных народов и 
цивилизаций. А суи^рствование на протяже­
нии многих веков различных этносов, куль­
тур и вероисповеданий определи/ю и кон­
фессиональную терпимость узбекского на­
рода.

В фильме отмечается, что, несмотря на 
то. что Узбекистан является мусульманской 
страной, в то же время он является светс­
ким государством. Большинство 28-милли-

онного населения исповедует ислам суннит­
ского толка, вместе с тем Конституцией стра­
ны гарантирована свобода вероисповедания
пре^дайвителям всех национальностей, про­
живающих в стране.

В советскую эпоху, подчеркивается в филь­
ме, религия в Узбекистане была загнана в 
подполье, были разрушены религмозно-куль- 
товые сооружения. После обретения неза­
висимости в 1991 году Президент Узбекис­
тана Ислам Каримов уделял приоритетное 
внимание возрождению национальных и ре­
лигиозных ценностей в стране.

В фильме рассказывается о легендарных 
городах Узбекистана -Ташкенте, Самаркан­
де, Бухаре. Хиве и сохраняющихся в них 
многочисленных исторических и архитектур­
ных памятниках, местах поклонения. Фильм 
завершается словами: «Великий шелковый 
путь является не более чем воспоминанием 
в нашем восприятии средневекового мира, 
но города Самарканд. Бухара и Хива вос­

кресную страну, как Узбекистан, которую 
раньше не знала. Во время съемок мы 
совместно с французской ассоциацией 
«Жить в исламе» с большим удоволь­
ствием работали с нашими узбекскими 
коллегами, учеными, представителями 
различных слоев общества. Были прият­
но удивлены гостеприимством и откры­
тостью узбекского народа.

Мы очень рады, что трансляция этих 
фильмов на французском общественном 
телеканале «Ргапсе 2» позволит француз­
ской общественности больше узнать о 
важной исторической роли Узбекистана 
в развитии ислама и исламской культу­
ры. огромном вкладе великих узбекских 
ученых и мыслителей в развитие миро­
вой цивилизации».

Руководитель съемочной группы 
«Ргапсе 2» Джеллул Бегура подчерк­
нул, что одной из целей фильма было 
показать богатство и разнообразие ис­
лама через призму истории городов и 
исламских памятников Узбекистана. Мы 
уже делали аналогичные передачи про 
страны Магриба и Турцию. То, что меня 
поразило больше всего в Узбекистане, - 
это памятники, посвященные великим де-

во ФРАНЦИИ СОСТОЯЛАСЬ ПРЕЗЕНТАЦИЯ 
ДОКУМЕНТАЛЬНОГО ФИЛЬМА ОБ УЗБЕКИСТАНЕ

современным, устремленным в будущее. 
Зритель знакомится с богатством и красо­
той страны, а также научным, культурным и 
религиозным вкладами узбекского народа 
в общечеловеческую цивилизацию.

Он также добавил, что необыкновенная 
религиозная терпимость, умеренный ислам, 
который практикуется в Узбекистане, а так­
же богатое и культурное про­
шлое должны оюсойстоовать пробуждению 
настоящего интереса со стороны француз­
ской аудитории к этой стране.

По словам профессора технологичес­
кого университета г.Лилль, бывшего 
министра образования Алжира Ахмеда 
Джаббара, «фильм французских кинодо­
кументалистов убедительно показывает, что 
Узбекистан ифает важную роль в станов­
лении исламской цивилизации и является 
авторитетной мусульманской страной, оли­
цетворяющей историю ислама. Вместе с 
тем Узбекистан является современной свет­
ской страной. Счастливое сочетание светс­
кого характера страны с религиозной тер­
пимостью должно стать мечтой любой му­
сульманской страны.

Я написал множество книг и статей, по­
священных Аль-Хорезми, Аль-Беруний, Ибн

Сино, Аль-Каши и Улугбеку. 
Меня взволновали эпизоды, 
было интересно увидеть в 
фильме места, тесно связан­
ные с жизнью и творчеством 
вышеназванных великих уче­
ных, внесших огромный вклад

крешают это представление и превращают 
в реальность. Сегодня эти благословенные 
города вносят свой вклад в обновление стра­
ны, экономический рост, культурный и рели­
гиозный расцвет Узбекистана».

Фильм об Узбекистане вызвал самую по- 
ложителы1ую реакцию и оживленные ком­
ментарии участников презентации.

В частности, президент Ассоциации 
«Жить в исламе» Шамсуддин Хафиз, 
который является инициатором проекта, 
выразил глубокую признательность пра­
вительству Респ’̂ лики Узбекистан за ока­
занную поддержку по съемкам фильма об 
Узбекистане и особо отметил богатое куль­
турно-историческое наследие страны, ко­
торое имеет многовековые традиции мир­
ного сосуществования представителей 
различных религий и конфессий.

С его слов, «в западной общественно­
сти превалирует мнение о неразрывнос­
ти ислама от арабского мира, в то вре­
мя как наша цель была показать и дока­
зать всю красоту и развитие этой рели­
гии за пределами арабских стран. В этом 
плане в качестве примера был взят Уз­
бекистан. на территории которого жили 
и творили выдающиеся философы, 
мыслители и государственные деятели, 
внесшие неоценимый вклад в арабо-му­
сульманскую и мировую цивилизацию. 
Ислам на узбекской земле всегда отли­
чался своей просвещенностью и толеран­
тностью, вследствие чего наука тут дос­
тигает своего расцвета. В результате 
многие труды гениев Самарканда, Буха­
ры и Хивы долгое время служили осно­
вой в образовательных системах запад­
ных стран».

Директор отдела религиозных те­
лепередач телеканала «Ргапсе 2» Ла­
ура Бодуин в своем выступлении отме­
тила следующее: «Благодаря этому 
фильму я открыла для себя такую пре-

ятелям культуры и искусства, таким как 
Абу Али Ибн Сино, Аль-Хорезми, Мирзо 
Улугбек, Алишер Навои и др.».

«Я был чрезвычайно рад совершить по­
ездку в Узбекистан. Когда мы прибыли в 
Ташкент, нас очень тепло встретили. Что 
нас сразу приятно поразило - это откры­
тость, гостеприимство и простота узбек­
ского народа. Мы открыли для себя страну 
с древней цивилизацией, историей и 
культурой. Для меня как для мусульмани­
на и как для одного из создателей теле­
передачи «Ислам в мире» было большой 
честью находиться и работать в стране 
со славным прошлым и великим буду­
щим» - сказал Бегура.

Член группы дружбы «Франция-Цен- 
тральная Азиям в Сенате Франции, 
представитель президента Франции 
по Центральной Азии Амери де Мон- 
тескью отметил следующее; «Мы посмот­
рели очень хороший фильм об истори­
ческом, культурном, научном и духовном 
наследии Узбекистана. Здесь уместно 
вспомнить, что эта страна была крупным 
религиозным и культурным центром в 
древности, а сегодня Узбекистан - откры­
тая внешнему миру страна, где предста­
вители различных религий могут свобод­
но реализовывать свои религиозные по­
требности, что можно отнести к характе­
ру узбекского народа. Я убежден, что этот 
фильм будет способствовать утвержде­
нию тезиса о том, что Узбекистан являет­
ся открытой и мирной страной, с куль­
турным и религиозным многообразием».

В свою очередь, директор французс­
кого агентства «Самарканд» Жан-Пьер 
Пионелли сказал, что фильм демонстри­
рует яркое историческое прошлое, религи­
озную терпимость, необыкновенное гостеп­
риимство узбекского народа, его силу духа 
и благородство. Узбекистан является древ­
нейшей страной, но это не мешает ему быть

в развитие духовности и гу­
манизма всего человечества».

Генеральный секретарь Французской 
ассоциации истории и искусства Тему- 
ридов г-жа Фредерик Брессан: «Все мы 
с большим интересом просмотрели фильм 
об Узбекистане. Я была рада увидеть в 
фильме исторические памятники, а также 
услышать голос Муножат Юлчиевой, кото­
рая так хорошо поет газели на стихи Али­
шера Навои и других поэтов. Я уверена в 
том, что этот фильм будет привлекать лю­
дей в Узбекистан, чтобы увидеть вашу за­
мечательную страну».

Со слов сотрудницы Постоянного 
представительства Мексики при ЮНЕС­
КО А.ВаскеС| уникальное количество му­
сульманских святынь, расположенных на тер­
ритории республики, позволяет оценить осо­
бо важную роль Узбекистана для всего му­
сульманского мира. Известно, что еще в 
средневековье территория республики, по­
дарившая человечеству великих ученых-бо- 
гословов, была не только крупным полити­
ческим и культурным, но и влиятельным ре­
лигиозным центром всего Востока.

Нару̂ ду с этим исключительно важное зна­
чение имеет проводимая руководством стра­
ны политика по обеотечению толерантности и 
рел1«1юзной терпимости. Наиболее характер­
ным в этой связи является обеспечение дос­
тойного места православной, католической и 
протестантской церквей на всей территории 
Узбекистана.

По единодушному мнению участников пре- 
зектации, показ документального фильма об 
Узбекистане на одном из центральных об­
щественных телевизионных каналов Фран­
ции будет способствовать объективному оз­
накомлению европейской и французской об­
щественности с культурным и историческим 
наследием узбекского народа и современ­
ным развитием Узбекистана, росту между­
народного престижа республики, а также уве­
личению туристического потока в страну.

ИА «Жахон)».

ВЫБОР ГОДА
В столице прошла торжественная 

церемония награждения победите­
лей конкурса «Выбор года в Узбе- 
кистане-2009».

За свою девятилетнюю историю это ме­
роприятие, проводимое «Агентством соци­
альных и м аркетинговы х исследований -  
Альтернатива» при поддержке Европейско­
го фонда социальных и маркетинговых ис­
следований, ЕЕСС1Т, Европейского центра 
маркетинговых исследований снискало по­
пулярность как у производителей, так и по­
требителей. Традиционно в конкурсе при­
нимают участие известные, хорошо зареко­
мендовавшие себя производители марочных 
товаров и компании, предоставляющие раз­
личные услуги на республиканском рынке.

Лучшие из лучших определяются на ос­
новании маркетингового исследования, про­
водимого на большей части Узбекистана, а 
также в ходе виртуального опроса на Ин­
тернет-сайте конкурса. Нынешние резуль­
таты таковы -  победителями в номинациях 
конкурса «Выбор года в Узбекистане - 2009» 
стали ИП «Сингапур-Самарканд», СП «Тош- 
кент ег-мой комбинати», СП ООО «1п1ег80к», 
ООО «ААА 6П011Р», компания «МЕЯС11ВУ 
8ЕРУ1СЕ ЕУЕЫТЗ АМО ТРАУЕ1 МАМАСЕМЕМТ». 
Помимо заветной медали, победители кон­
курса получат и рекомендацию для участия 
в форуме ЕМР8.

В. СТЕПАНОВ.

1

КНИГА ЗЕРКАЛО
ДУХОВНОСТИ

в процессе модернизации эконо­
мики и реформирования общества 
важное значение имеет повышение 
интеллектуального потенциала на­
рода, обогащение его духовного 
мира. Этой доброй цели служит со­
вершенствование издательской де­
ятельности, ее последовательное 
развитие на основе современных
технологий.

Об этом говорилось в прошедшей в сто­
лице конф еренции, посвящ енной ведению 
мониторинга соблюдения в издательствах 
требований действующего законодательства. 
В мероприятии, организованном Узбекским 
агентством по печати и информации, при­
няли участие руководители издательств, 
представители средств массовой информа­
ции.

В стране созданы все правовые основы 
для развития издательской деятельности. В 
их числе -  принятый в 1996 году Закон «Об 
издательской деятельности». Постановление 
Кабинета М инистров Республики Узбекис­
тан от 11 июня 2004 года «Об утверждении 
Положения о лицензировании издательской 
деятельности». Кроме того, укреплена тех­
ническая база, проведена м одернизация 
сферы. Это способствует повышению ка­
чества издания книг в соответствии с меж­
дународными стандартами.

Благодаря создаваемым возможностям с 
каждым годом увеличивается количество из­
дательств. В пополнение книжных рынков 
качественной продукцией, удовлетворение 
потребности населения в различной лите­
ратуре наряду с государственны ми изда­
тельствами свой весомый вклад также вно­
сят и частные издательства.

-В 2009 году в нашем издательстве были 
напечатаны книги почти 100 наименований, 
- сказал начальник отдела издательско- 
полиграф ического творческого дома име­
ни Гафура Гуляма Мухиддин Омон. - Среди 
них -  переводы, образцы классической ли­
тературы, учебники. Одним из наших боль­
ших успехов, достигнутых в прошлом году, 
стало издание антологии рассказов мира 
XX века.

При проведении мониторинга выпускае­
мых издательством книг было выявлено, что 
большинство из них издают литературу со­
циального значения. Это - различные пе­
чатные издания, посвященные 18-летию на­
шей независимости, литература, посвящен­
ная вопросам построения в стране демок­
ратического государства и гражданского об­
щества.

Во время мониторинга наряду с успеха­
ми были также выявлены и недостатки. 
Некоторые издательства, не имея достаточ­
ного опыта и подготовки, выпускают учеб­
ники и учебные пособия. К сожалению, 
встречаются и случаи несоблюдения изда­
тельских правил, допущения серьезных оши­
бок и недостатков, нарушения прав потре­
бителей. За допущенные недостатки, на­
рушение указанных в лицензионных согла­
шениях обязательств получили предупреж­
дения 28 издательств.

С айёра Ш ОЕВА, 
ко р р . УзА.
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с  учетом предложений городской комиссии по координации вопросов присвоения названий топонимическим объектам в столице внесены изменения в названия следующ их улиц и ряда других объектов топонимии.
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I Раима Солиева

I 1-Ирригация

Дархонтепа

1>й проезд 
улицы  

Длрхомтепа
2-Ирригация 2-й проезд 

улицы  
Дархонтепа

! 1-Токарная
> « »  •  « I

1-------
2-Тсжарная

3-й проазд 
улицы

Дархоитапа
4-й проазд 

улицы
Дархонтапа

Принято во внимание историческое название 
местности
(махалпя «Оккургон»)
/ / - / / - / /

; Ганипопвона Хакимова

НстЬт
млзт4шИ9

Гаииполвом

I Обиджона Зоидова

/ / - / / - / /
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I 2-й тупик улицы 
{ 2-Урицкого

1-й тупик 
улицы  

Оккургон
3-й тупик улицы 
2-Урицкого

2«й тупик 
улицы  

Оккургои
7нй проезд улицы 
7-Матитогорской

2-й проезд 
улицы 
Ойдин

Агрошкола проезд
улицы

Султоиия

Хикматхужи
Дониёрхужаева

Тупик улицы  
I Дурмон йули

САГУ Чарогон

Азиза Хамидова

Эргаша Отахонова

1-й проезд 
улицы  

Чарогои
Ш ахриобод

Наримона Хожибоева Олимлар

Алексея Топстопэ

Хораэм

Олой

Истиклол

/ / - / / - / /

/ / - / / - / /

/ / - / / - / /

I Тургуна Жамолова

I Фоэилтепа 
I (повторяется)
I Ахрора Тошхужаева

1чй проезд 
улицы 

Ганиполвона
1-й проезд 

улицы  Фоэилтепа
2-й проезд 

улицы  Фоэилтепа
• « «  • •  ф /  «  ф « «  ф • «  « А  Ш Я  4

1-й проезд 
улицы  Курилиш

Ф ч »  • • • •  • • •  • • • • •  • •* ' . у |

НоммФитлрид

Угребено название 
(махалля «Катта Каъни»)

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улиць$
(махалля «Кагтта Каъни)»)
/ / - / / - / /

• • • >  • •  > м *

/ / - / / - / /

/ / - / / - / /
1„. 9  4 9 .  4 | М  ̂  4 . *  9 9  4 4 4  % 4 % 9 # ^ 4 4  9 4  9 Ф

Ш АИХАНТАУРСКИИ РАЙОН
Йулдоша Ойхужаеаа

» 4 *  4 *  « • • • » •

Жалола Иноятова

/ / - / / - / /

Приведено в соответствие с названием однои­
менной улицы (махалля «Ялангоч»)

Принято во внимание название прилегающей 
улицы
(махалля имени Навои)
Принято во внимание расположение в направ­
лении данной улицы электростанции (слово 
«чарогон» означает «свет», «светлый») (ма­
халля «Алпомиш»)

Шоахмада
Шомахмудова
Вали Муродхужаева

Солиха Муталлибова

Рахмата Азларова

Жавлона Жонибекова

А1̂ у р 8супа Хамидова

Приведено в соответствие с названием приле­
гающей улицы 
(махалля «Алпомиш»)
Приведено в соответствие с одноименным на­
званием прилегающей махалли
Приведено в соответствие с сдноименным на 
званием прилегающей махалли
Принято во внимание расположение вблизи 
рынка с сдноименным названием
Принято во внимание примыкание к одноимен­
ной улице (начало улицы расположено на тер­
ритории Хамэинского района)

МИРАБАДСКИЙ РАЙОН

Бехтерева Эеки Сарикул

1 -й проезд улицы 
Бехтерева

1-й проезд улицы  
Эски Сарикул

2-й проезд улицы 
Бехтерева

2-й проезд 
улицы  

Эоки Сарикул
3-й проезд улицы 
Бехтерева

.А...
I 3-Й проезд улицы  

Эски Сарикул
4-й проезд улицы 
Бехтерева
• й « * « * 4 4 * * * « * * 4 * > « « «  « . « ^ 4  4 4  4 4 4  «И

Принято во внимание расположение на терри­
тории массива Сарикул (махалли «Истиклол», 
«Янп^замон», имени Фитрата и Фурката)
Приведено в сосгтветствие с 
легающей улицы 
(махалля «Истиклол»)

названием при-

/ / - / / - / /

5-й проезд улицы 
Бехтерева

'  г ^ *  ; 
>  ■ '

4-й проезд 
улицы  

Эоки Сарикул
I 4 4 М 4 «  » е - е * е 4 4 е 4 1 4 4 4 4 - « »  ч ф .  ф . . « ф ф >>

■ 5-й проезд 
улицы  

Эоки Сарикул
с в р гЕ ли и с к и и  р а й о н

//.'
4 * 4 . .  4 1 »  « 9  4 й *  > « | 4  4 . . .  . « 4 *  •

■ // г // .  .  »

Хамидуллы Икромова

Ашира Отажонова

!--------------------------------
I Хамидуллы Каримова

Шокира Абзалова
1 -й проезд угн^цы 
Шокира Абзалова

2-й проезд улицы 
Шокира Абилова

в-й проезд 
улицы  

Тинчлик
7-й проезд 

улицы ТУ|ИЧЛИК
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Тошкуча

1-й проезд 
улицы  Кукча

2-й проезд 
улицы  
Кукча

3-й проезд 
улицы  Кукча
4-й проезд 

улицы  Кукча
6-й проезд 

улицы  Кукча
3-й проезд 

улицы  
Оклон
Буотои

Пахтачи

Зафаробод

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Жарэ|:^к»)

•  >  •  « 4 4  4 ^ а »  4 ^ 4 4 9  4  • •  4 а  • •  . 4 9  4 4  •  •  •  4 а  •  • •  <

Историческое название местности 
(махалля «Жарарию»)
Историческое название местности 
(махалля «Исломобсд»)
Приведено в соответствие с названием при­
легающей улиць(
(махалли «Оклон», «Исломобод»)
Приведено в соответствие с названием приле­
гающей улицы (махалля «Исломобод»)

>—  /  •  > «I» Ч 'и ц ^  м < у1 |4  • - V »  « Ф .  — ••Ф ..,» Ф > Ф Ф »  *,>|9а >

/ / - / / - / /

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы (махалли «Исломобод», 
«Оклон»)
Приведено в срстветствие с названием ма­
халли
Присвоено одно из названий топонимического 
объекта республики 
(махалля «Узбекистон»)
Придано звучащее название

1-й проезд 
улицы  

Зафаробод

I
3-й проезд улицы 
Шокира Абзалова
1-й тупик улицы 
Шокира Абзалова

2-й тупик улицы 
Шокира Абзалова

» « ■ • 4 > 4 4 4 » Ч » « 1  |1 » Ц^р»«>а » а »  а а »

Махалля имени 
Ш.Шоюсупова
1 -й проезд улицы 
Генерала У^кова

> 4  •  •  •  •  •  •  •  а  •  4  •  а а > « 4 * 4  •  •  • • % « • • •  а  •  4 4  м » * 4 « 4 а

2-й проезд угмцы 
! Генерала Узокова
; 3-йп

2 ^  проезд 
улицы  

Зафаробод
3-й проезд 

улицы  Заф аробзд
1-й тупик 

улицы 
Зафаробод

2-й тупик 
улицы  Зафаробод

Махалля 
«Зафаробод»

4-й Проезд 
улицы  Шумаиай

.  а « > а >  • • « « > а 4 » *  4 %  • • • 4 « я  ■ • » » » * « % <

6 ^  проезд 
улицы  Шуманай

•  • ■ • • а  •  « « « а ^ М а »  а »  •  •  Ф « «  4 « 4
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Султонбека Хужанова
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Нугойкургон

• а » * « . а а «  '

Гарафиддииа
СалохиАЦинова

Богэор

Момик Гозиева

1 -й тупик улицы 
Момик Гозиевой

3-й проезд 
улицы  
Узар

2-й тупик улицы 
Момик Гозиевой
Иброхима Ёкубова

7-й тупик 
улицы  
Узар

1 *й проезд улицы 
Иброхима Ёкубова

8-й тупик 
улицы  Уэар
1-й проезд 

улицы
Хонобод

2-й проезд 
улицы  Хонобод

А

2-й проезд улицы 
Иброхима Ёкубова
1 -й тупик улицы 
Иброхима Ёкубова

3-й проезд 
улицы  Хонобод

. . а . . . *  . Ф » . —  %е

1-й тупик 
улицы  Хонобсщ

2-й тупик улицы 
Иброхима Ёкубова
Часть массива Йулдош 
17 (Спутник) 
(повторяется)Ф..,, ................................ • • • •  •

Муэаяна Апавия

Принято во внимание историческое название 
местносш и приведено в соответствие с назва­
нием махалли 
(махалля «Нугойкургон»)

Ф , « Ф «  .................... « «  > 4 й а » М « « > * М

Принята во внимание историческая значи­
мость местности (здесь некогда цвели сады, 
«бопэор» означает «множество седое») (ма­
халля «Нугойкургон»)
Принято во внимание примыкание к историче­
ской улице
(махалля «Чоштепа»)

Ь<̂ВОКОМ1'<'
6-й проезд 

3 X  улицы  ШумЛНАЙ
-  ---- -------------------------------------- * ~ ~ | ------------ Т~~ ~~ I

4'й проезд улиць( 
Ге^нерала Узокова
Новая улица 
(располсокена между 
улицами Истирохат и 
Окибат)

► в » е 4 4 » » * » е % 4 * » е е е е » е е 4 * е е е « «  • « « * 4 4 4 а •  4 4 4 * » «

7-й проезд 
улицы  Шуманай

----------------------------------------------------- -------------------------------1Г  ~ ~ ~ -  Ф . . Ф * .

Согинч

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Зафаробод»)
У/-//-//

1ИН1

(NN1

Приведено в соответствие с названием улицы

Приведено в соответствие с названием основ­
ной улицы

//V/-//
------------------------~ | 1 ~ 1 1 Р » Г > 1 Г < ‘ -------------------------------------------------------------- --- ----------------------------------------------------------------

//-//-//; __________Л ,  .  -"  \ и *

1ЧЫ1

Территория махалли «Ипакчи»

ХАШ ИНСКИЙ РАЙОН

Приведено в соответствие с названием приле 
гающей улицы 
(махалля «Чоштепа»)
/ / - / / - / /

Приведено в соответствие с назвавшем приле 
гающей улицы 
(махалля «Хонобод»)

/ / - / / - / /

/ / - / / - / /

I «  « « 4 »  > « «

2-й тупик 
улицы  Хонобод

«  Ф «  а 4  » * » « * * ф ф ф  * *

Маооив 
Йулдош-18

,  , ,  Ф . Ф . . Ч Ф Ф .  Ф < > Ф > > 1 <  • . • > < < Ф > >  Ф . » > Ф « > |

Мехригиё Придано «кучшА̂ м ншание (махалли «Гулистон»,
«Тинчлик», имени Ш.Бурхо»юва и Хабиби)

САБИР'РАХИМОвСНИЙ РАЙОН

С учетом того, что многоэтажные дома 4-9 при 
МВД не относятся к кварталу 17 названного 
массива

.............................................................................................................................................................................................................................................................................................Г . . . .  — • • » * • ' » * > » »

АОауплы
Каримова

1 -й проезд улицы 
АОауллы Каримова

2-й проезд улицы 
А^уллы  Каримова
Журы Усмонова

Белова

Строительная

Мумтоз

1 нй1 проезд 
улиц |»1 Мумтоз

2-й проезд 
улицы  Мумтоз

3-й проезд 
улицы  Мумтоз

• •  4  м е а  4 4 ^ а » «  4 4  е а а •  4«1М 14* 4 * 4  •  а  •

Приведено в сочетание с названием парал 
лельной улицы Оханграбо 
(махалля имени Мукими)
Приведено в соотаеггствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля имени Мукими)

• • V '  ........................................ N . .  .  м  .................................................. ^ • • — —  . . . .  .  -

1НЧ1

4-й проезд 
улицы  Мумтоз

Оханграбо

Массив Галабанинг 
40 йилпиги (40 лет 
Победы)
1 -й квартал массива 
Галабанинг 40 йилпиги

Халима Усмонхужаева Озод

1 -й тупик улицы Халима 
Усмонхужаева

Культиваторная
................................ » ф • . «

Зикира Ибс«овй 

Йулдоша Бозорбовва

) к>вая улица 

Назара Душабоела 

Махаматв Урозбоева

Саиджона ......
Атхнма Ю нусова 

К>нус»| Тулаганова

1
4“

1 -й тупик улицы  
Озод

1-й проезд улиц |»1
Г\лзор
*  . . ф ф * ф « ф | « .  * . а а « « » * * а а * 4 4 * а .

2-й проезд улицы
Мойарик

3-й проезд 
улиц |»1 Мойарик

4-й проезд 
улицы  Мойарик

5-й проезд 
улицы  Мойарик

Коракамиш-1 

Кора1самиШ'2
• . . Ф .  .  .  Ф Ф . .  Ф ..................................... ф«  •

Коракамиш-З
• . « ф "  — в  . ,  ч *

Проезд 
улиЩк! Бешкургои

Возобновлено прежнее название 
(махалля «Эскишахар»)

..... ..................................................................................... м . .  ....................................................................................................................................................................................................................... ......................................................... ....

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Эскишахар»)

Приведено в соответствие с названием прило’ 
гающой улицы (махалля «Мойарик»)

а  ...................................................................  » . » Ф  .................... ... » а - - - . .  *  . . ф .

/ / - / / - / /
* ' • '  ф ф .  . « ф  • ♦ ф • * 9  * 4 9*

Приведено я соответствие с названием при­
легающей улицы (махалля «Ахил»)

« . > • • • « Ф • • • I

Приведено в ооответствие с названием сри- 
гмгающей улицы
/ / - / / - / /
/ / - / / - / /

•  ̂  • .  . . 1  ^  . . « « « « к  ___________ _________ _  _  • Ь1 ‘ — -  ------------ ---- --------- —

Приведено в ооответствие с названием припе 
гвю1цеИ улицё  ̂(махалля «Бешкургон»)

2-й квартал массива 
Галабанинг 40 йиллит
3-й квартал массива 
Галабанинг 40 йиллиш
4-й квартал массива 
Галабанинг 40 йилпиги
Шолохова

1 -Й проезд улицы 
Шолохова

. > • > • • • 1 .  . « « Ф  • • . < Ф  > Ф > 4  , ,  , I . ,

2-й проезд уг»1цы 
Шолохова

Хорезм.............................

Маооив 1узел&>

1«й квартал 
маооива 1 Уэел1»

2нй квартал 
маооива 1узель

•  • •  < . .  ф .  Ф | . , « Ф  .  . .  • • • • • • <  »

3«й квартал 
маооива Туэель

» Ф В Ф  .  .  фф •'

4*й квартал 
маооива Туэель

• . • Ф Ф . . . Ф Ф Ф » , , .  ф .  . . Ф . . . Ф  Ф « .  , » ф ,

Бешарик

1 -й проезд улицы 
Бешарик

2-й проезд улиц |»1 
Бешарик

' '  *  '  » <  Ф Ф .  Ф» * » • -  « I  • •

Иотиклол

//-//-//

Являеггся продолжением улицы с аналогич­
ным названием 
(махалля имени Мукими)
Историческое название местности 
(в значении ровная местность)

Приведено в соответствие с новым названием 
массива

// - / / - / /

/ / - / / - / /

Одно из названий топонимических объектов 
Ферганской области 
(махалля «Бирлашган»)
Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Бирлашган»)

» < 1 Ф « . ' » <  . . Ф , ,  > ф  • 4  Ф * Ф  • • • •

Приведено в соотвсгтствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Бирлашган»)

................................................................... . . . . г . . . .  .. .......................................................... . . . , ф »  , . , . ф , .  ..................... .............................. ..............................л .  ... ..........................................  .. .......................... « Г

Является продолжением одноименной улицы
ЧНПАНЗАРСКИЙ РАЙОН

б-й проезд угмцы
Хайробод
(повторттся)
Проектная
• • • >  •  Ф• « . > 4 > М « • > > . • Ф * 4 > « >

Зокира Шокирова

•-Й проезд 
улицы  )ййробед

Буиед

1 1 • Ф•  ........ .............................. )  Ф Ф

Приведено в соответствие с названием при­
легающей улицы 
(махалля «Хайробод»)
Упоредочено название (махапля «Бешкургон»)

•  » а Ф  •  4 4 « *

УЧТЕПИНСКИЙ РАЙОН

Содикй Мирл»л»«
Ф. > -  *  . Ф . V  *

1 Проезд улицы 
Содика Мигжклва

2-й проезд улицы 
Содика Мирз**вва

.  ^ Ф Ф * ' «

Нурилпо Саи^у>ий
_ . . х

Ахмаде Исматоаа

Кориегди Приведено в соответствие с названием здеш­
' >  ' » а  V  «ЧФ» . . . « > •  . Ч >  . . . . .  ^  « к  а < ^  а  « V

ней махш^ш
I I » »  I I  ^  «  щ щ щ Г  •  ,  . М « 4 | Ч М Г >  • « »  Ф Л  М М  V I  • »  Щ  ^  а  ф « к  а  « •  т ш ш т  т 1 ■ -  . ______ 1 И  ^  .  I 1 .  « « « «  ̂  ̂  • «  .

1-й проезд Приведено в ооответотвие о названием прИ'
улицы легаюи^)й улицы

Кори#гди (махалпя «Коривгди»)
2-й проезд Приведено в оосгтюетствие с налванием при-

улицы легающей улицы
Корй#гди (мохши1я «Кориё1Ди»)

- . г - * - — Р ^ * . .  • ....................................................а , . Ф  т .  . . . . а .

1 ^  проезд П^^иведено в соответствие о названием при­
улицы легающей улицы

Кагтга Кв1»ни (махалля «Капа Каьни»)
ЗнА проезд

улицы Шарк

1 -й проезд улицы 
Зокира Шокирова

2*й проезд улицы 
Зокира Шокирова
АС^цуллы 
Мирзахужаева
Новая улица

Новые улицы

V -  •  о т »  « М 4 ' Ф « <

Хуршида
(потгю рйвп^)
.............................. . ...............  .  .. ... ................

I Тупик \»1ИЦЫ Дежнёва

Ю НУСАВАДСНИИ РАЙОН 

Анорзор

1 ̂  проезд улицы 
Анорзор

2-й проезд 
улицы  Анорзор

Ок илота 

Тйкланиш

1Ч-Й проезд |»1 
улицк! 

1^кланиш
1 тупик улицы 

Минор
№ . .  . Ф « Ф

2"й тупик улицы  
Минор

Принято во внимание историческое значение 
мвст>юсги (в древности здесь была гренато* 
вйй роща)
(махапля имени ГАС^улллева)

_ 4 ф < « ' « 4  ....................................... Ф . .  . . « « • .  .........................................................................  ^  ......................................................................................... .............................. -

Приведено в соагаетствие с названием при* 
легяюиэй улицы 
(махплпй имени ГА^уллаева)

Историческое название местности 
(махапля имени ГА^улляева)
Приняго во внимание воэведениР здес1̂  новых
жилых ДОМОЙ
(махапля «Гулистон»)
Приведено в ооответотвие с »шзввнием при 
легакхцей основной улицы 
(махалля «Гулистон»)
Принято во внимание расположение тупи 
койой улицы в напраш1внии места памяти с 
од»юименным названием (махалля «Минор»)

- ' Ф . .  . . < « , . Ф  (  ф а ф . . . ф  \ * > I * • •  ••

Приведено в ооответотвие о названием при- 
лвгаю11ц>и ули1^ 1 (махапля «Минор»)

Ч  4 » > — ■■ ■

■! »■■■■■ Ц  * '* *  *  ■ Ф » » « «  « '4 4 Я ^ 4 * » « «  ^  Ц  I  ■> » ■ а 4 а « а '» Ч 4 »^ 4 ^ »

П^»ткнФ0 ншз«ш*и9 Иснюв 
улицы  (мш(тш%и} 1 итзш ш чт

Н 9 м ш н т т р и &
•

-------------------- ---------------------------------------------------------  ! -------------------------------------------

Аъзама Хужаева Ко^ггарнов | Историческое название местности (махапля
1 ! имени Фиодавси)
1 1

Козитарнов 
(малая улица)

! «
1 1 -й проезд улицы  | Приведено в соответствие с названием при- 

Козитарнов \ легающей улицы
1 (махалля имени Фиодавси)

-- ------------------------------------------------------------------------ ----------------------------------------- ----- , ,  , , ,  ,  .................................................................................  ....... .........................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Мирали Миркаримова 2>й проезд | / / - / / - / /
1 лицы  Козитарнов 1
1 ................................................................................... ..... ..................... .............................. ......................... .............................. ...... ................................................... ......................................................... ...................... ..

Иброхима Ахмада | 1-й проезд улицы  1У/-//-У/
1 Янгитарнов 1

Эргаша
Исамухамедова

4-й проезд 1 У/ - // - // 
улицы  1 

Фи}здавсий 1
Орифа Соипова 1-й проезд улицы I Приведено в соответствие с названием приле- 

I Хасанбой гающей улицы 
1 1 (махалля «Шарк хак1̂ аги»)

1 -й проезд улицы 
Орифа Соипова

. « а .  . « « . • • а * а  >  # а а .  . а . .  Ф 9  4 ^ 9  щ л  а #  «

2-й проезд улицы 
Орифа Соипова

1
2-й проезд улицы  

1 >иоанбой

3-й проезд улицы  ; 
Х а о а н б ^

1 / / - / / - / /
*!\
»
к  а  а а а а а ^ а ^ м а а  а .  .  .  .  . * .  а % « » 4  .  а  а  а  . а а а а 4 « 4 4 а . 4 . 4 4 а 4  а а а ^ а а а — 4 а а ^ а  а  а  4  < 4  а а а  а  а а  • в ^ а а а а  .  .  а а  а ^ ^ а а ^ Ф ^ > * ^ ^ ф  

/ / - / / - / /

3-Й проезд улицы 
Орифа Соигюва

» » . » » . « » » » » » » «  а а ^ 4 » а 4 ^ а > 4 4 4 ^ » а 4 * » «  ф ф .  . •  . .  . .  . а .  . .  ф . .  • •  . . •  • а « « 4 « 4 ^ 4 а 4 4 •

Обеда Мирхабибова 

Норнлата Парпибоева
а 4 4 > а 4 М * * 4 « 4 а * 4 а «  • • • 4 а * 4 а 4 * а * * . а « М а 4 » М 4 4 » * * « « 4 4 я 4 « В к * « « 4 а Ф * 4 4 а *

АОцуллы Хошимова
•  • .  .  .  •  • •  >  а Ч  4 а  а  «  >  м « а «  4 *  а  а  а  •  4 М 4 4  4 4  а м а а  « « « а  >  а я  • а «  4 М  « « а  • 4 4 М  .  4 * а а  • •  а  а  •

Махкама Алиева

1

4-й проезд 
улицы  )^оанбой !

| а « * 4 а » % » . « а а « а * а а » а 4 4 * 4 * а а * .  • •  • 4 * 4 «  4 4  • « « • »  « а а  •  >  « « « а а  • •  4 > «  4 4 4 ^

6-й проезд 
УЛИ1.М»! )0|оанбой 1

в-й проезд 
улицы  Хаоанбой I

4 * « 4 а .  . « 4 4 >  4 4  • . . . « • • . . . Ф > . » Ф 4 а 4 4 * » 4  4 » а 4  4 4  4 ^

7-й проезд 
улицы  Хаоанбой

• • 4 » » » 4 Ф 4 « ^ 4 » 4 » 4 4 » 4 « 4 а 4 » 4 4 . 4 4 » 4 » 4 4 . » а < а — ч а а а а а  1 1 «  » * а » 4  « 4 4

проезд 
лицы  Хаоа1̂ о й

! / / - / / - / /1\
1̂111»» Ф . а ^ . ^ а а 4 > » » 4 » а 4 ^ » 4 — а » 4 — — ^ . * а 4 » » а - » » ^ 4 4 4 » 4 4 4 » » » | « а а » 4 » 4 Ф а а ^ а 4 4 * ^ * 4 — ♦ 4 4 ^ 4 г » ^ | » 4 > 4 » « # ф # — х ^ 4 4 4 а * а » — 4 « » » *  

/ / • / / - / /
Г>

/ / - / / - / /
Ь 4 4 « » > ^ Ф 4 а 4 а 4 4 Ф » а Ф » « » Ф а а « » Ф 4 * а Ф « » а 4 4 а а а 4 а » а . а » Ф а > » » « 4 4 4 »  « а п  — « » » > «  «  .  а «  4 М . в 4 ф « а « « « » * М » - * « * М « ' » * - 4 * * 4 4 . « 4 * * 4 4 4 М » 4 4 « >

1 У /-//-//
1

ф . • • • « а а * 4 « » * « > * « > 4 « 4 * а * * «  • % 4 « Ч  >  4 # ^ а а  * « . •  » а а  а 4 М  4 4 *  4 * *  4 « « | >  4 % а  в а  • а » в 1 4 | И « « * а а а * 4 4  М 4 * М  а « а  * а  « « « а  .  4 « « а а  • 

/ / - / / - / /

1,2 , 3 ,4-й тупики ули­
цы А^цулпы Хошимова

1

1 ,2 ,3 ,4-й тупики 
улицы  

Хаоанбой {

/ / - / / - / /
»

.

1 ,2 ,3 ,4 ^  тупики 
улицы Махкама Алиева

6 ,6 ,7 ,8 ^  тупики 
улицы  Хаоанбой

Махалля имени 
Ш.Козокбоева

Махалля
«Хаоанбой»

Историческое название местност>1

Новая улица Каттаоой Принято во внимание историческое значение 
месжост» (раньше протекапа речка)
(махапля «Хасанбой»)

Новая улица Проезд
улицы

Каттаоой

Приведено в ооответствие с названием приле­
гающей улицы 
(махалля «Хасанбой»)

Новые тупиковые 
улицы

1, 2 ,3-й тупики 
улицы  Каттаоой

//-//■ Я

Санобар Одиловой Йуларик Историческое название местности 
(махапля «Шсдлик»)

Нуриддина Муродова Янгишахар Историческое название местности

• 4 4  4 » а  4  > •  •  •  •

Новые улицы

Гулома
Д устму ха медова

(махалли «Акбаробод», «Боп^иамоп», 
I «Янгиобод», «Дустлик» и «Юнусобод»)

1,2 ,3 ,4-й проезды 
улицы 

Янгишахар
Эски Ю нуообод

. » « .» > »  « * . . 4  »  » »  ■« >Ч»»» .  .  « * » » » -  »  .  «ааФ

приведено в соответствие с названием приле­
гающей улицы 
(махапля «Юнусобод»)
Историческое название местности 
(махалля «Юнусобод»)

1-й проезд упиць!
Гупсма Дустмукамедова

2-й проезд улицы 
Гулома Дусгмухамедова
3-Й проезд у т ^

1-й проезд улицы 
Эоки КЭнуообод

2-й проезд улицы  / / - / / -  // 
Эски Ю нуообод

/ . . .  Ф •  > . • • « • • • « • Ч * М « » # « 1 4 4 « 4 * 4 * а в а .  • « г а г « « * > « « « а а 4 к .

3-Й проезд улицы  1 / / - / / -  //

приведено в соответствие с названием приле­
гающей улицы 
(махалля «Юнусобод»)

4-й проезд упи1̂  
гулома Д>сггмухамедова

• • • « • •  » « а  » «  4 4  V  •  « V * * *  * а  •

5-й проезд ули1ф|
Гулома Дусгмухамедова

4-й проезд улицы  
Эски Ю нуообод

е 4 е 4 а е > е » 1 * т т » 1 » г > « » е 1 е * «

Юнусобод
(повторяется)
Махмуда Мирзаева

.......................................................................  ......................... .... .Ф

Коракамиш

6-й проезд улицы  
Эоки Ю нусобод

1 * - ^ Лы1*

» а а 4 4 » 4 » а ^ 4 * 4  » ■ ■ « ф

Дехконобсд
•  • • • • • • • • • • М « 4 * % к Ъ * 4 «  к 4 « « * 1  к 4 1 * 4 « « « » « » 4 ( «  » « 4 « % М 1 « М

Янги Ю муообсд
» • *  > •  • 4 а а 4 а * « * 4 * * а 4 4 4 « * » к 4 « * » « « 1

Ю кори Коракамиш

Историческое название местности 
(махалпя «Бобсдехкон»)

•  » 4  « « а * » * »  » • • •  4  • «  4 « *  «  4  • « « • «  « « « М 4 4 Ч  • • • • • « • » » « » » • « « • • « « ■  4 «  Ф • • % • • • » « •  М » *  I  • « « «  • « • • Ч  И «  М

* » • • • • * •  > 4 « а 4 » « * «  • 4 « « * а а М | 4 4 4 а 4 * «  • а 4 « а « 4 « * « 4 1 » * « « 4 > * « 4 Ъ % 1 * « « « « * М М 4 « М » « а « * * 1  > 4 4 4 1 4 1 4 * 4 4 » 4 » * > * » «  1 4 я « V * 4 1  • •  М 4 « • М а М 4 а 4 * 4 <

Турсуна Ризаева

Махмуда Зокирова

Упорядочено название
* • • • ■ * •  > 4 « а 4 » « * «  • 4 « « * а а М | 4 4 4 а 4 * «  • а 4 « а « 4 « * « 4 1 » * « « 4 > * « 4 Ъ % 1 * * « « « * М

Принято во внимание расположение улицы к 
началу канала с одноименным названием 
(махапля «Мойкурпэн»)

•  | 4 « « | > « » » а # # 4 а » 4 * » » < 4 « » 4 4 4 — 4 » > » >  » « « « « Ч а а » » > 4 4 4 4 1 * < » > « « » 4 « « » < « > 4 * » * М «  » ^ Ч 1 И Р  »  »  *  > 4  4 4 » » И  « » «  4 «  4 * » ^  »  — » » * 4 » 4 а  » »

Ю кори Коракамиш Является продолжением улицы с одноимен­
ным названием 
(махалля «Исломобод»)

1 а 4 * 4 * 4 Ф » > * 4 « | <

• 4 Л | Ь  * ф «  * > м м а А М * * ^ 4 * а * 4 » ч > 4 4 « « «  < 4 .  > . .  .  '  .

Теша Зохидова

4нй проезд 
улицы  

Дарвозакент
Юнуеота

Отабоя Турсунова

Мирэакарима
Мирхожиева

Соипа Юсупова
Ч  М Ч ' ' * * • > • < *  * ф4>*>**

Нуъмона УбаР^^уллаева

Махкама Кулматова
фШ Ъ  Ф ^ ^ . — » а .  .

Октепа

1-й проезд 
улицы  Октепа

Приведено в соответствие о наэва^«4ем приле­
гающей улицы 
(махалля «Отчопар-1»)

• « • • * 4 М 4 >

Приведено в соответствие с названием ма­
халли (махалли «Юнуоота», «Дустлик» и 
«^^бекистон мустакиллиги»)
Историческое название местности 
(махалля «Октепа»)

2«й проезд 
улицы  Октепа

3-й проезд 
пицы Октепа
4-й проезд 
лицы Октепа

АпиОбедова $-й проезд 
пииы Октепа

Приведено в ооответствие с названием приле­
гающей улицы 
(махапля «Октепа»)
/ / - / / - / /

/ / - / / - / /

Бобура
(повторяется)

• • ф 1 > . г « * а  . а « « а . Г 1 а ' . ф  »  » » 4 *  I  I  ■ .

Тупик улицы 
Отабоя Турсунова
1,2-й тупики улицы 
Махкама Кулмепхмю
Ешпик
(повторяется)

8-й проезд 
пицы Октепа

4..
Халка йули 
(повтор^шпся)

тупик
улищ *1 Октепа
• V . . * *  • ' • .  ф >«4 *Ф Ф <Ч>

1,2-й тупик 
улиц |»1 Октепа

3*Й тупик 
глицы Чинобод

Бузоув

1, 2, 3 .4-й тупжи 
улицы Халка йули

Бори Одигкнм

1,2, Э, 4-й тупики 
улицы  Бузеу»

проезд ул 1 
^илкобод

Не примыкает к большой кольцевой дорога 
Принято во внимание распотжение вблизи 
канала о одноименным названием 
(махалля «Октепа»)

«  «  « «  «  ••

Приведены в соответсшие о названием одно- 
иметюй улицы 
(махалпя «Октепа»)

Проезд улицы 
БориОдипова

4 » Ч >  < « < « 4 «  • 1 а  . <  > » .  .  ф | . 4 .  а . « ^ к 1

8-й проезд улицы  
Халкобсд

ЙННАСАРАЙСКИЙ РАЙОН

Приведено в ооответствие о назва*«1ем одной* 
меиной улицы
(махалля имени Мирзо Улугбека)

4 , 1  .  а  фф а « ( | ^ . а > .  « . . • • •  ф ф I  ,  ф а ^  . «  ф . -  а а Ф 0 ^ .  •  ф • ^  | -  - -  *  - - | ^  -  ф .  ф ф ,\

//- //> //
а . а Р ф к ф  , . а **>• I I

Хонхужаота

Саидбека Усмо1Ювл
Т"

•оезд улицы  I Приведено в ОООТ1 
Ракат ; гающей улицы

(махал/1я «Ракат»)
Б обурбоги

I _ ф  .  . ^ ф ф  ф ф .  ч  < 1  < .

К>рия Ивлева
...........................  . Ф . .  « Ф »  - Ф . . .  ........................ ......

Богира Бобоева
'  ....................... ...  .  ф м  Ф . « V .  .  . >

^^икзор 
(мапет упиц&)

•  Ф Ф .  ,  Ф.  .  N.  . .  Фф

1,2, Эчр̂ проезды я̂̂ шцы
Ботира ава

« '  * .  ................................................................... ...........  . .  . ,

Бур««кар кургини

>

I

Приведено в соответствие с названием приле­
гающей улицы 
(мехалля «Конститу1̂ я»)

Ф г а » ь а  5 . . « г Ф « а » » . » |

Историческое 
«ик Миробзд I «Миробод» и I

. 1 .  . .  . .  . ^ , Ф *  '  ! • «  Ф • ф « « - «  - •  > • •  • •

Урикзор ! Историческое
» Ф 1

«У̂ >ИК90Р»

I ,  | ~ а  • .  4-

• « •  < Ф ^ .а «

||»о«ад упимы 1 Примщено в ооо1вегст1ив с названием приле- 
урикзор I гающей >^ицы

I (махалля «Урикзор»)
8-й проезд1»1 1 /У

4ЦЫ ^ИКЗОР
. Ф ^ > - а 4 |  . * . < . • >  . « . V .  . . . . .  а . .  , ч . . .  , Ф . , . Ф .

Бурюкар I Упрощено название
(ма)шлгт «У^к^ор

Проезд улицы Хумо
. • « » > .  ,  * « > ч .  * •  . 4 ( .  • .  . .  .

Улмаоа
Умарбеммм

При)̂ што во внимание г^оживание здесь не 
родного 1ЮТИСТВ Узбекистана
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На спортивных аренах

ДЕНИС -  В ТРЕТЬЕМ ЭТАПЕ
Денис Истомин, достойно защищающий честь на­

шей страны в Мельбурне в открытом чемпионате Авст­
ралии, входящем в серию «Большого шлема», впер­
вые за свою спортивную карьеру получил путевку в 
третий этап этого турнира.

На первом этапе Денис одержал верх над француз­
ским спортсменом Джереми Шарди со счетом 6:2, 
6:2, 6:0, свою следующую встречу провел с немецким 
теннисистом Михаэлем Беррера. В этом поединке не­
мецкий теннисист был вынужден признать победу на­
шего соотечественника. Показав мастерскую игру, 
Д.Истомин обыграл соперника со счетом 7:5, 6:3, 6:4. 
В следующем этапе он померится силами с лучшим 
теннисистом Сербии Новаком Джоковичем.

Наш соотечественник Негмат Шофайзиев, который в 
Абу-Даби (ОАЭ) участвует в турнире, включенном в ка­
лендарь соревнований Международной теннисной фе­
дерации (1ТР) среди юниоров, также выступает успеш­
но.

В парных состязаниях дуэт, посеянный под номером 
один, в составе нашего соотечественника Н.Шофай- 
зиева и россиянина Владимира Полякова, в четверть­
финале одержал верх над дуэтом иорданца Езана Абу 
Даеха и пакистанца Файзана Хуррама со счетом 6:2, 
6:1. Теперь Н.Шофайзиев и В.Поляков для выхода в 
финал выйдут на корт против сирийского теннисиста 
Амира Наова и кувейтского спортсмена Мухаммада 
Ризо.

ИДЕТ
ТЩАТЕЛЬНАЯ ПОДГОТОВКА
В футбольном сезоне 2010 года столичные команды 

«Бунёдкор» и «Пахтакор» будут бороться за главную 
награду Азиатской лиги чемпионов, а каршинская ко­
манда «Насаф» -  за Кубок Азиатской футбольной кон­
федерации. ^ и  клубы в целях тщательной подготовки 
к официальным матчам провели первые учебно-трени- 
ровочные сборы в Объединенных Арабских Эмиратах.

Футболисты основного состава «Бунёдкора» первый 
товарищеский матч в ОАЭ сыграли против харьковско­
го «Металлиста», входящего в число лидеров украинс­
кого футбола. Показав нападающую игру, наши сооте­
чественники победили со счетом 1:0. Автором един­
ственного гола стал новый нападающий «Бунёдкора» - 
Стевица Ристич из Македонии.

Кроме «Бунёдкора», с «Металлистом» сыграли и фут­
болисты «Пахтакора» и «Насафа». Ташкентцы победи­
ли представителей Украины за счет единственного гола 
Станислава Андреева. «Пахтакор» также в ходе това­
рищеского матча забил три безответных гола в ворота 
хозяев -  команды «Аш-Шабаб». Голы записаны на Ру- 
зима Ахмедова, Артура Геворкяна и Алишера Азизова.

Футболисты «Насафа» тренировались в Шардже в 
течение недели. За это время они провели один конт­
рольный матч с «Металлистом», которому проиграли с 
небольшим счетом.

СОРЕВНОВАНИЯ
В СМНПЯЯ РАЭТАРЕ

В состязаниях третьего тура XIV чемпионата Узбеки­
стана по мини-футболу в Зарафшане борьбу за победу 
вели тринадцать команд.

Столичная команда «Бунёдкор» начала третий тур с 
победы. На встрече с командой «Сугдиена» (Джизак), 
лидирующей с 34 очками в таблице соревнований, «Бу­
нёдкор» одержал победу со счетом 6:1.

Действующий чемпион страны команда «Зарафшан- 
Курувчи» со счетом 5:2 победила «Гулистон». Самар­
кандский «Нафис» уступил дебютанту чемпионата «Ол- 
тин тола» (Карши) со счетом 2:4.

Матч «Локомотива» и «Когона» завершился победой 
каганцев -  7:4, «Пахтакор» сыграл вничью с «Чирчи- 
ком» (Ташкентская область) -  1:1.

Захир ТАШХОДЖАЕВ, 
обозреватель УзА.

. I V
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и

Ф ото Е. бОНДАРЬ.
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Орбиты сотрудничества
ДРУЖБЕ КРЕПНУТЬ

В академическом лицее при Ташкентском госу­
дарственном юридическом институте состоялась 
встреча со студентами из Кореи. Ученики на анг­
лийском языке обменялись опытом в области зна­
ния юриспруденции Узбекистана и Крреи.

Это первый визит студентов 
Кореи в Узбекистан, до этого они уже 
побывали в США и Франции и те­
перь с большим интересом знакоми­
лись с традициями и обычаями нашей 
страны, условиями обучения в лицее, 
его материально-технической базой.

Как они отметили, в республике 
созданы все условия для получения 
молодежью образования, профессий, 
а это отфывает перед юношами и де­
вушками большие возможности. По­
радовало их и то, что мы принимали 
делегацию в национальных корейс­

ких костюмах, что было ими расцене­
но как жест взаимоуважения между 
культурами двух стран.

По завершении встречи ребята об­
менялись адресами электронной по­
чты и пообе1цали, что еще не раз 
приедут навестить своих друзей из 
Узбекистана.

Для нас же, учащихся лицея, эта 
встреча стала интересной не только 
в плане приобретения новых знаний 
о Корее, условиях обучения в ней мо­
лодежи, но и толчком к проведению 
новых познавательных мероприятий. 
Начали под руководством преподава­
теля М. Очиловой подготовку к кон­
курсу по правам человека, Конвен­
ции о правах ребенка. Команды под­
бирают девизы, под которыми будут 
выступать, готовят плакаты, материа­
лы для рефератов.

Наталья РОМАНЧЕНКО.

Картинки с натуры
ВЕЧЕР ДАВАЛ СПЕКТАКЛЬ

^ о т  день, выдавшийся по-особому теплым, но облачным, закончился нажму 
ренным вечером -  заката солнца видно не было. Постепенно затих гомон еже 
вечернего птичьего базара, по неизменному ритуалу затеваемого воронами.

Дворы меж домов
большого города жили 
обычной вечерней жиз­
нью... И у нас, как и в дру­
гих жилых кварталах, иг­
рала при свете фонарей 
детвора, гуляли взрос­
лые, на лавочках отдыха­
ли бабушки и дедушки, 
занятые неспешными раз­
говорами... Обыденность 
была нарушена спектак­
лем природы.

В безветренном спо­
койствии дождь налетел 
совершенно неожиданно, 
будто долго готовившей­
ся атакой. Зашумели де­
ревья - по листьям реши­

тельно застучали частые 
тяжелые капли. Всполо* 
шились разбуженные во­
роны. рассерженно-тре- 
вожно загомонили. И 
дождь, будто вняв их воз­
мущению. притих -  реже 
стали капли. Вдруг с неба 
донесся отголосок грома. 
Как будто робкий, он все 
же возвещал о приходе 
грозы. И вскоре небо ос­
ветилось зарницей отда­
ленной молнии, вслед ей 
гром раздался уже реши­
тельней. Птицы больше 
не осмеливались роптать.

Так же решительно, 
резвым порывом, пришел

и ветер. Он стал трясти 
с дереввев сухие листья
и созревшие семена-кры- 
латки. В свете фонарей 
они красиво кружились 
среди капель дождя в 
причудливом танце. И 
ветви, еще густо одетые 
листвой, тоже будто 
танцевали друг с другом 
под музыку, доносившую­
ся из парка. Новый по­
рыв ветра, прекратив 
пляски, мощно затеребил 
деревья. Вдруг фонари 
вдоль дороги погасли: 
где-то оборвался провод.

Молния меж тем свер­
кнула лишь несколько

раз, сопровождаемая 
иритушенно-ненавязчи-
вым громом. Дождь не­
спешно омывал деревья, 
наполнял воздух запахом 
пыли.

А вскоре на смену это­
му запаху пришла озоно­
вая свежесть, которой 
щедро наполнился воз­
дух.

Под светом придомо­
вого фонаря видно было, 
как красиво усыпана жел­
тыми листьями земля.

После такого спектак­
ля много было назавтра 
работы...

Ольга СУРГУТАНОВА.

Музеи столицы
о  многих страницах истории Ташкента и его пригородов рас­

сказывают материалы, собранные учеными в ходе многолетних 
археологических расколок и хранящиеся ныне в археологичес­
ком фонде Государственного музея истории Узбекистана.

В процессе изучения рудников и пла­
вильных печей Алмалыкского района были 
собраны материалы о добыче серебра, 
меди, золота, в музей поступили орудия 
труда древних рудокопов, образцы плав­
ки. глиняные и металлические светильни­
ки. Интересные материалы были получе­
ны в Тойтюбинском районе, где местны­
ми жителями был найден клад с большим 
количеством серебряных монет в глазу­
рованном горшочке. Обследование пока­
зало, что здесь, на одном из протоков рус­
ла Карасу, располагалось поселение XIII- 
XIV вв., срытое при работах кирпичного 
завода.

В селении Дукент, в 110 км к востоку от 
Ташкента, на берегу Дукентсая, одного из 
притоков Чирчика, сотрудники музея об­
следовали сооружение \Л-711 вв., вероятно 
культового назначения, полусмытые остат­
ки жилых комплексов в виде кладки фун­
даментов. Поселение датируется XII в.

В середине прошлого века музеем про­
водились полевые работы на городище 
Имлак, отождествляемом с Тункетом. рас­
положенным неподалеку от Алмалыка, в 
предгорьях Кара-Мазара. на левом бере­
гу реки Ангрен. Были изучены городские 
о^ронительные сооружения, возведенные 
в эпоху раннего феодализма и фу^жцио- 
нировавшие до У111-1Х вв. Проводилось изу­

чение пригородов Тункета. Получены по­
ливная и неглазурованная керамика, це­
лые и во фрагментах стеклянные сосуды, 
металлические орудия труда, каменные 
поделки, строительные детали из дерева,

метов, фрагменты стеклянных бокалов, 
сосудов типа стаканов и бутылей, мас­
сивный жернов ручной мельницы из крас­
ного песчаника, фрагменты груболепных 
сосудов кухонно-хозяйственного назначе­
ния, изготовленных ленточным способом, 
фрагменты великолепных сосудов в виде 
курильниц 1У-У вв. до н. э.. кувшины 
УШ \\ вв., горшки, корчаги.

В то же время велись раскопки и горо­
дища Абрлыг, памятника к западу от Тун­
кета, на правом берегу реки Ангрен. Бла­
годаря им в экспозиции музея появились 
15 котлов, изготовленных вручную из гли-

ДРЕВНОСТИ
ТАШКЕНТСКОГО ОАЗИСА

монеты \/1“Х1 вв. В ходе раскопок в музей 
поступил также комплекс археологических 
предметов X в. Он включает в себя группу 
сосудов, по художественному оформлению 
не уступающих лучшим образцам знаме­
нитой афрасиабской керамики того вре­
мени. В целом анализ художественной ке­
рамики показал, что в Х-Х1 вв. школа ке­
рамистов Ташкентского оазиса переживала 
пору блестящего расцвета.

В 60-е годы XX в. были завершены рас­
копки городища Имлак (Тункет), Куль-Ата 
(Туккет). По древним выработкам было 
получено более двух тысяч экспонатов -  
фрагменты поливных и неполивных сосу­
дов открытых форм 1Х-Х вв., симобкуза- 
ча. кусочки оруденевших железных пред-

ны с хорошим обжигом, крупные горшко­
образные сосуды, сформированные от 
руки и на гончарном круге, кувшины, ук­
рашенные красным и рельефным резным 
орнаментом. Основной комплекс керами­
ки датирован \/111-Х1 вв. Исключительно ин­
тересна находка двух кусков непрозрач­
ной стеклянной массы, представляющей 
собой стеклодувный полуфабрикат. Оби­
лие материала, находки бракованных из­
делий и кусков неочищенной стеклянной 
массы сырья позволили сделать вывод о 
наличии здесь в 1Х-Х1 вв. местного сте­
кольного производства.

Уникальным экспонатом, который сегод­
ня можно увидеть в экспозиции Музея ис­
тории, является тяжелый воинский дос-

пех XV в. эпохи Темуридов, найденный эк­
спедицией Института археологии Акаде­
мии наук Узбекистана на городище Шах- 
рухия -  города-крепости на речной пере­
праве через Сырдарью, возведенного по 
приказу Амира Темура. Он состоит из по­
чти целиком сохранившегося стального 
панциря, части стального шлема и фраг­
ментов кожаной рубахи, на которую наде­
вался панцирь. Панцирь состоит из около 
ста стальных пластин, образующих не­
сколько блоков. Результаты проведенных 
исследований показали, что доспех изго­
товлен из кованого металла, полученного 
из углеродистой стали. Данный доспех яв­
ляется уникальным по своей полноте не 
только для Узбекистана, но и всей Цент­
ральной Азии.

После археологических раскопок на ци­
тадели Хантепа 111-Х1Н вв. Ташкентской об­
ласти в музей были доставлены архитек­
турные детали монументального здания, 
предположительно одного из ранних мед­
ресе, сложенного из пахсы с частичным при­
менением крупных сырцовых кирпичей, а 
также керамика, датируемая Х11-Х1П вв., бусы 
из пасты и керамики, железные ножи, на­
конечники дротиков. Уникален образец жже­
ного кирпича большого формата с сохра­
нившимся на нем следом ноги животного.

В хода поездок научных сотрудников му­
зея на археологические памятники Улькан- 
тойтюбе, Тункет, Паркент, Бричмулла, про­
водившихся в последующие годы, собра­
ны оссуарий. керамическая утварь и дру­
гие предметы, представляющие художе­
ственную и историческую ценность для изу­
чения жизни и быта населения области.

Лариса ЛЕВТЕЕВА, 
кандидат исторических наук.

Возьмите на заметк
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ДЕСЯТЬ 
ЧАЙНЫХ ЗАПРЕТОВ

В Китае издревле советовали не пить чай на пу­
стой желудок -  это подобно «проникновению волка 
в дом».

Слишком горячий чай раздражает горло, пищевод 
и желудок. Длительное употребление очень горячего 
чая может привести к болезненным изменениям этих 
органов, повышенной ранимости стенок желудка. Тем­
пература чая не должна превышать 56 фадусов.

В то время как теплый и горячий чай придает 
бодрость, делает ясным сознание и зрение, холод­
ный дает побочные эффекты: застой холода и скоп­
ление мокроты.

Высокое содержание кофеина и танина в креп­
ком чае может стать причиной головной боли и бес­
сонницы.

Если чай заваривать слишком долго, чайные по­
лифенолы и эфирные масла начинают самопроиз­
вольно окисляться, что не только лишает чай про­
зрачности, вкусовых качеств и аромата, но и значи­
тельно снижает его питательную ценность за счет 
окисления содержащихся в чайных листьях вита­
минов С и Р, аминокислот и других ценных ве­
ществ. Кроме того, настаиваясь, чай подвергается 
воздействию окружающей среды. Если чай долго 
томится в тепле, в нем значительно увеличивается 
содержание бактерий и грибков.

Первый настой чая вытягивает приблизительно 
50 процентов полезных веществ из листьев, второй 
-  33 процента, а третий всего лишь около 10 про­
центов. Если же продолжать заваривать чай даль­
ше, то в настой могут выходить и вредные состав­
ляющие, поскольку вредные элементы, содержащи­
еся в очень небольшом количестве в чайных листь­
ях, выходят в настой в последнюю очередь.

Большое количество чая, выпитое перед едой, 
ведет к разжижению слюны, пи1ца начинает казать­
ся безвкусной, кроме того, может временно сни­
зиться усвоение протеина пищеварительными орга­
нами. Пейте чай за 20-30 минут до еды.

Любое обильное питье сразу после еды приво­
дит к снижению концентрации желудочного сока. 
Это замедляет пищеварение. Если хотите попить 
чай после еды, подождите 20 минут.

Дубильные вещества, содержащиеся в чае, рас­
щепляясь, образовывают танин, от которого многие 
лекарства дают осадок и плохо усваиваются. Поэто­
му китайцы говорят, что чай разрушает лекарства.

Чай, простоявший сутки, не только теряет вита­
мины, но также становится идеальной питательной 
средой для бактерий. Но если чай не испортился, 
его вполне можно использовать в лечебных целях, 
но только как наружное средство. Так, настоявший­
ся за сутки чай богат кислотами и фтором, которые 
препятствуют кровотечению из капилляров, поэто­
му вчерашний чай помогает при воспалениях поло­
сти рта, болях в языке, экземе, кровоточащих дес- 
нах, поверхностных повреждениях кожи, гноинич- 
ках. Промывание глаз вчерашним чаем помогает 
уменьшить неприятные ощущения при проявлении 
в белках кровеносных сосудов и после слез, а по­
лоскание рта утром, перед тем как чистить зубы и 
после еды не только оставляет ощущение свеже­
сти, но и укрепляет зубы.

Подготовила Татьяна ДЕМИДКИНА.

Улыбнемся
•  Супруги собираются в отпуск. Муж беспокоит­

ся: «Как быть с детьми?»
-  Детей отдадим маме. -  говорит жена. -  собаку 

и канарейку -  соседке, а кошку -  дворнику.
-  Дорогая моя. если в квартире станет так тихо, 

зачем нам ехать куда-то? Можно чудесно отдохнуть 
и дома.

•  Дед, почему вы бабку бросили, а на молодой 
женились?

-  Да ну ее к лешему, спать ночами не дает: то 
кашляет, то храпит, то стонет. А молодая -  совсем 
другое дело. Вечером как выпорхнет из дома, буд­
то бы к соседке, да лишь утром и прибежит.

•  Досадно, когда жена умеет готовить, но не хо­
чет. Однако еще хуже, если жена готовить не умеет, 
но хочет.

•  Муж: Перестань ныть, что я трачу деньги на 
всякие бесполезные вещи. На самом деле я береж­
лив.

-  Вот как! А огнетушитель! Ты купил его шесть 
лет назад, а мы им до сих пор не разу не восполь­
зовались.

•  -  Простите пожалуйста, но если вы не разго­
вариваете, то позвольте мне позвонить.

-  Почему вы решили, что я не разговариваю?
“  Но вы же молчите полчаса.
“  Естественно, я же разговариваю со своей же­

ной.
Собрала А.РУСИНА.

ОБ ОБЩЕМ СОБРАНИИ АКЦИОНЕРОВ
ЗАО «Тошкент инвест» сообщает, что на основании 

статьи 11 устава ЗАО ФИК «Тошкент сармоя» созывает­
ся внеочередное общее собрание акционеров ЗАО ФИК 
«Тошкент сармоя* в связи с изменением состава прав­
ления общества.

В повестку дня вклкэчены следующие вопросы:
1. Прекращение полномочий правления ЗАО ФИК 

«Тошкент сармоя».
2. Избранив нового правления ЗАО ФИК «Тошкент 

сармоя».
Собрание состоится 28 января 2010 года в 10.00 по 

адресу: г.Ташкент, улица Навои, 44 (в помещении ЗАО 
ФИК «Тошкент сармоя»).

Правление ЗАО «Тошкент инвест»
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